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In the Box

Optional Accessories

1x Insta360 Connect (with Desk Stand)

Insta360 Touch Panel

Wall Mount TV Mount 

2x 1.8 Meter HDMI Cables 1x 1.8 Meter USB-C to C Cable

1x Power Adapter 1x Remote Control

EN
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Product Appearance

Front 

Back 

Side

Indicator LightSpeaker

USB-C            USB 3.0      HDMI 2     HDMI 1       Power

             USB 2.0              HDMI Input              Ethernet

14 Mic Array

              
110° HFOV Wide-Angle Camera Telephoto Gimbal Camera

Bluetooth ButtonPower Button

Press once: Power on

Long press for 3 seconds: Power off

Long press for 8 seconds: Restart

Press once: Pair Remote Control

Long press: Speakerphone Mode
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• Turn On: Slide the switch to the right to turn Privacy Mode on. The red indication mark should 
be visible. This conceals the wide-angle lens, faces the gimbal camera down, and mutes the 
microphone. 

  Note: When Privacy Mode is on, neither the Remote Control nor the Touch Panel can turn on 
Insta360 Connect's video or audio.

• Turn Off: Slide the switch to the left to turn Privacy Mode off. The red indication mark should be 
invisible. The camera and microphone will be on and ready for use.

Remote Control 
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Off On

Primacy Mode Switch

1 Menu

2 Touch Navigation 

3 Back 

4 Mute 

5 Group Framing 

6 Whiteboard Mode  

7 OK  

8 Volume Up  

9 Volume Down 

10 Zoom In  

11 Zoom Out  

12 Gallery Mode 

13 Speaker Tracking 

14 USB-C Port
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Installation

1.  Desk Stand
Use the included Desk Stand to place Insta360 Connect on a desk below the screen or TV. 
The desk should be at least 80cm (31.5in) high. You can adjust the angle of Insta360 Connect 
using the Desk Stand.

       Install / Uninstall

      Adjust Angle

2. TV Mount and Wall Mount (Sold separately)
Use the TV Mount to mount Insta360 Connect onto a TV, or the Wall Mount to mount it onto a 
wall.

Turn screw clockwise to tighten. 
Turn screw counterclockwise to loosen.
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Connecting

1. TV / Monitor

Dual screens: Connect the main screen to the HDMI 1 Port and the secondary screen to the 
HDMI 2 Port.  
Single screen: It's recommended to connect the screen to the HDMI 1 Port.

2. Ethernet 

Insta360 Connect supports both wired and wireless networks. Wired networks are 

recommended. Go to Settings  > Network  > Wireless Network to configure a wireless 
network.

3. Remote Control

Power on Insta360 Connect and select the Remote Control. A pairing screen will appear. Long 
press the Menu Button  and Whiteboard Button  on the Remote Control simultaneously to 
pair and connect. 

4. Insta360 Touch Panel (Sold separately)

Connect the Touch Panel to Insta360 Connect via USB-A to C Cable. Please refer to the Touch 
Panel's user manual for more connection options.

HDMI 1

Power Adapter

Ethernet

HDMI 2

Insta360 Touch Panel
(Optional)

USB-A to C 
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BYOD Mode and Speakerphone Mode 
Insta360 Connect powers on automatically the first time it is plugged in. You can pair it with the 
Remote Control or the Touch Panel (sold separately). After successfully pairing, it proceeds to 
the initial setup screen, where you select the language, country and timezone, configure network 
settings, and review the user agreement before entering BYOD Mode. You can also skip the initial 
setup and go directly to BYOD Mode.

•  BYOD Mode

Enter BYOD Mode 

1. After the initial setup, Insta360 Connect defaults to BYOD Mode. 

2. In BYOD Mode, connect a USB-C to C Cable to your computer and select Insta360 Connect's 
microphone, speaker, and camera to use them during a meeting. Connect an HDMI Cable to 
your computer to mirror your screen to the display.

Exit BYOD Mode

Disconnect the USB-C to C Cable from the computer.

•  Speakerphone Mode

Enter Speakerphone Mode

1. Before a meeting, open the shortcut sidebar by pressing the Menu Button  on the Touch 
Panel or Remote Control and select Speakerphone Mode. Alternatively, long press the 
Bluetooth Button on Insta360 Connect for 3 seconds.

2. Enable Bluetooth on your smartphone, tablet, or computer and select the device named 
"Connect-XXXX" to pair. A pairing code will appear on the device. Confirm it to pair and connect 
with Insta360 Connect. You can then use the microphone and speaker on Insta360 Connect.

Exit Speakerphone Mode

Disable Bluetooth on your smartphone, tablet, or computer to exit Speakerphone Mode.

USB-C to C

HDMI Input
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Whiteboard Mode 
Before a meeting, open the shortcut sidebar by pressing the Menu Button  on the Touch 

Panel or Remote Control. Go to Settings  > Camera  > Whiteboard Settings and set up 
the whiteboard. You can quickly enter Whiteboard Mode from the shortcut sidebar or press 
the Whiteboard Button on the Remote Control during the meeting. Insta360 Connect will 
automatically recognize and display the whiteboard.

Note: Please ensure the whiteboard is within 20ft (6m) of Insta360 Connect.

Firmware Update
Open the shortcut sidebar by pressing the Menu Button  on the Touch Panel or Remote 

Control. Go to Settings  > System  > Check Update to check if the firmware is up to date. If 
it is not the latest firmware version, choose Update.

Note: If you are unable to access the server due to a firewall or other issues, please contact your 
network administrator.
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包装清单

可选配件

Insta360 Connect ( 带桌面支架 )

Insta360 会控平板

1.8 米 HDMI 线  *2 1.8 米 USB C-C 线

电源适配器

上墙支架 电视支架

遥控器

CN
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产品外观
正面

背面

侧面

LED 灯带扬声器

   USB-C          USB 3.0    HDMI 2 输出   HDMI 1 输出   电源接口

             USB 2.0             HDMI 输入                网线接口

14 麦阵列

              
110°广角摄像头 云台长焦摄像头

蓝牙键电源键

单击 :  开机；
长按 3 秒 :  关机；
长按 8 秒 :  重启。

单击 :  触发遥控器配对流程；
长按 :  进入蓝牙通话模式。
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• 隐私模式开启：隐私拨动开关拨动至右端，露出红色标识，摄像头被遮挡，云台摄像头垂直朝下，
麦克风静音。
注：隐私模式开启时，遥控器与会控平板均无法打开音频与视频。

• 隐私模式关闭：隐私拨动开关拨动至最左端，红色标识隐藏，摄像头与麦克风立即可用。

遥控器 
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隐私模式关闭 隐私模式开启

隐私拨动开关

1 菜单键

2 触摸面板方向键

3 返回键

4 静音键

5 群组取景快捷键

6 智能白板快捷键   

7 确认键   

8 音量键 +

9 音量键 -

10 放大键  

11 缩小键  

12 智能画廊快捷键

13 发言人跟踪快捷键

14 USB-C 接口
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安装
1. 桌面支架

如屏幕或电视下有桌子，Insta360 Connect 安装桌面支架后，可放置在桌面上。桌子高度必
须超过会议桌面，高度在 80cm 以上。通过调节桌面支架，可调节 Insta360 Connect 的角度。

       桌面支架安装或拆卸

      角度调节

2. 电视支架与上墙支架（另售）
通过电视支架或上墙支架，Insta360 Connect 可安装在墙上或电视上。

安装时，顺时针旋转，拧紧螺母；
拆卸时，逆时针旋转，拧松螺母。
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连接

1. 电视 / 显示器连接
双屏幕时，主屏幕连接 HDMI 1 接口，副屏幕连接 HDMI 2 接口。单屏幕连接时，优先使用 HDMI 
1 接口。

2. 网络连接

Insta360 Connect 支持有线网络与无线网络，优先使用有线网络。无线网络可在设置 > 网络
> 无线网络中进行设置。

3. 遥控器连接
Insta360 Connect 首次开机后，选择遥控器，出现配对界面，同时长按遥控器上的菜单键 与智
能白板快捷键 ，可与 Insta360 Connect 进行配对与连接。

4. 会控平板连接（可选）

可通过 USB A-C 线连接 Insta360 Connect 与会控平板。（其他连接方式详见会控平板使用说明。）

自带设备模式与蓝牙通话模式
Insta360 Connect 首次接通电源后自动开机。随后与遥控器或会控平板（另售）进行配对。配对
成功后进入初始化配置界面，选择语言、国家、时区，进行网络设置，查看用户协议，再进入自
带设备模式。（也可在初始化配置时选择跳过，直接进入自带设备模式。）

电源适配器

HDMI 输出 1HDMI 输出 2

USB A-C 线

Insta360 会控平板
（可选） 网线
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• 自带设备模式

进入自带设备模式

1. 在完成初始化设置后，默认进入自带设备模式。 
2. 在自带设备模式下，将 USB C-C 线连接至电脑，即可在电脑上选择 Insta360 Connect 的麦克风、

扬声器及摄像头进行开会；将 HDMI 线连接电脑，可将电脑屏幕投屏到显示屏上。

停用自带设备模式

断开 USB-C 连接线以停用自带设备模式。

• 蓝牙通话模式

进入蓝牙通话模式

1. 在非会议状态时，可通过会控平板或遥控器上的菜单键 ，唤起快捷侧边栏，选择进入蓝牙
通话模式；或长按 Insta360 Connect 蓝牙按键 3 秒进入蓝牙通话模式。

2. 在手机、平板或电脑上的蓝牙设置中找到该设备的蓝牙名称“Connect-xxxx”，选择并开始
连接，设备上将显示配对码，确认后，设备将与 Insta360 Connect 配对与连接。此时可使用
Insta360 Connect 的麦克风与扬声器。

退出蓝牙通话模式

可在手机、平板或电脑上断开蓝牙连接，退出蓝牙通话模式。

智能白板模式
会议前，通过会控平板或遥控器上的菜单键 ，唤起快捷侧边栏，选择设置 > 摄像头
> 白板设置，进行白板设置。会议中，可进入快捷侧边栏，快速打开白板模式；也可通过遥控器
上智能白板快捷键 ，一键开启白板模式。Insta360 Connect 将自动识别白板，展示白板上的
内容。
注意：请确保白板在摄像头 6 米范围内。

固件升级
通过会控平板或遥控器上菜单键 ，唤起快捷侧边栏，选择设置 > 系统 , 点击检查更新，
将检查当前固件是否为最新固件，如不是最新固件，可点击升级。
提示：如因防火墙等无法访问服务器，请联系企业网络管理员处理。

USB C-C

HDMI Input
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Lieferumfang

Optionales Zubehör

1x Insta360 Connect (mit Tischhalterung)

Insta360 Touchscreen

Wandhalterung TV-Halterung 

2x 1,8 Meter HDMI-Kabel 1x 1,8 Meter USB-C-zu-C-Kabel

1x Netzteil 1x Fernsteuerung

DE
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Produktabbildung

Vorderseite 

Rückseite 

Seite

Status-LEDLautsprecher

USB-C            USB 3.0      HDMI 2     HDMI 1       Strom

             USB 2.0              HDMI-Eingang              Ethernet

Array aus 14 Mikrofonen

              
110° HFOV-Weitwinkelkamera Teleobjektiv-Gimbalkamera

Bluetooth-TastePower-Taste

Einmal drücken: Einschalten

3 Sekunden gedrückt halten: Ausschalten

8 Sekunden gedrückt halten: Neustarten

Einmal drücken: Fernsteuerung koppeln

Gedrückt halten: Freisprechmodus
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• Einschalten: Schiebe den Schalter nach rechts, um den Privatsphäre-Modus einzuschalten. Die  
rote Markierung sollte sichtbar sein. Hierdurch wird das Weitwinkelobjektiv verdeckt, die Gimbal-
Kamera nach unten ausgerichtet und das Mikrofon stummgeschaltet. 

  Hinweis: Bei eingeschaltetem Privatsphäre-Modus können weder die Fernbedienung noch der 
Touchscreen zum Einschalten des Video- oder Audiosystems der Insta360 Connect verwendet werden.

• Ausschalten: Schiebe den Schalter nach links, um den Privatsphäre-Modus auszuschalten. Die 
rote Markierung darf nicht sichtbar sein. Kamera und Mikrofon sind dann eingeschaltet und 
einsatzbereit.

Fernsteuerung 
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Aus An

Privatsphäre-Modus-Schalter

1 Menü

2 Touch-Navigation 

3 Rückseite 

4 Stummschalten 

5 Gruppenbilder 

6 Whiteboard-Modus  

7 OK  

8 Lautstärke erhöhen  

9 Lautstärke verringern 

10 Hineinzoomen  

11 Herauszoomen  

12 Galerie-Modus 

13 Vortrags-Tracking 

14 USB-C-Anschluss
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Montage

1.  Tischhalterung
Verwende die mitgelieferte Tischhalterung, um die Insta360 Connect auf einem Tisch unter 
dem Bildschirm oder Fernseher zu platzieren. Der Tisch sollte mindestens 80 cm hoch sein. Du 
kannst den Winkel der Insta360 Connect mithilfe der Tischhalterung einstellen.

       Montage / Demontage

      Winkel einstellen

2. TV-Halterung und Wandhalterung (separat erhältlich)
Verwende die TV-Halterung, um die Insta360 Connect an einem Fernseher anzubringen, oder 
die Wandhalterung, um sie an eine Wand zu montieren.

Schraube zum Festziehen im Uhrzeigersinn drehen. 
Schraube zum Lösen gegen den Uhrzeigersinn drehen.
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Verbinden

1. TV / Monitor

Zwei Bildschirme: Schließe den Hauptbildschirm am HDMI 1-Anschluss und den Zweitbildschirm 
am HDMI 2-Anschluss an.  
Einzelner Bildschirm: Der Bildschirm sollte am HDMI 1-Anschluss angeschlossen werden.

2. Ethernet 

Die Insta360 Connect unterstützt sowohl kabelgebundene als auch kabellose Netzwerke. 

Empfohlen werden kabelgebundene Netzwerke. Gehe auf Einstellungen  > Netzwerk  > 
Drahtlos-Netzwerk, um ein drahtloses Netzwerk zu konfigurieren.

3. Fernsteuerung

Schalte die Insta360 Connect ein und wähle die Fernsteuerung aus. Dann erscheint ein Fenster 
zum Koppeln. Halte die Menütaste  und die Whiteboard-Taste  auf der Fernbedienung 
gleichzeitig gedrückt, um sie zu koppeln und zu verbinden. 

4. Insta360 Touchscreen (separat erhältlich)

Schließe den Touchscreen über ein USB-A-zu-C-Kabel an der Insta360 Connect an. Weitere 
Verbindungsmöglichkeiten findest du im Benutzerhandbuch des Touchscreens.

HDMI 1

Netzteil

Ethernet

HDMI 2

Insta360 Touchscreen
(Optional)

USB-A zu C 
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BYOD-Modus und Freisprechmodus 
Die Insta360 Connect schaltet sich automatisch ein, wenn sie zum ersten Mal eingesteckt 
wird. Du kannst sie mit der Fernsteuerung oder dem Touchscreen (separat erhältlich) koppeln. 
Nach erfolgreicher Kopplung erscheint der Bildschirm für die Ersteinrichtung, in dem du die 
Sprache, das Land und die Zeitzone auswählst, die Netzwerkeinstellungen konfigurierst und die 
Nutzungsvereinbarung lesen kannst, bevor du in den BYOD-Modus wechselst. Du kannst die 
Ersteinrichtung auch überspringen und direkt in den BYOD-Modus wechseln.

•  BYOD-Modus

In den BYOD-Modus wechseln 

1. Nach der Ersteinrichtung befindet sich die Insta360 Connect standardmäßig im BYOD-Modus. 

2. Verbinde sie im BYOD-Modus per USB-C-zu-C-Kabel mit deinem Computer und wähle das 
Mikrofon, den Lautsprecher und die Kamera der Insta360 Connect aus, um sie während eines 
Meetings zu nutzen. Schließe ein HDMI-Kabel an deinen Computer an, um deinen Bildschirm 
auf das Display zu spiegeln.

BYOD-Modus beenden

Trenne das USB-C-zu-C-Kabel vom Computer.

•  Freisprechmodus

In den Freisprechmodus wechseln

1. Öffne vor einem Meeting die Schnellzugriff-Seitenleiste, indem du die Menütaste  auf dem 
Touchscreen oder der Fernsteuerung drückst, und wähle den Freisprechmodus aus. Alternativ 
kannst du die Bluetooth-Taste der Insta360 Connect 3 Sekunden lang gedrückt halten.

2. Aktiviere Bluetooth auf deinem Smartphone, Tablet oder Computer und wähle das Gerät mit 
dem Namen "Connect-XXXX" zum Koppeln aus. Auf dem Gerät wird danach ein Kopplungs-Code 
angezeigt. Bestätige ihn, um die Insta360 Connect zu koppeln und die Verbindung herzustellen. 
Du kannst dann das Mikrofon und den Lautsprecher der Insta360 Connect verwenden.

Freichsprechmodus beenden

Deaktiviere Bluetooth auf deinem Smartphone, Tablet oder Computer, um den Freisprechmodus 
zu beenden.

USB-C zu C

HDMI-Eingang
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Whiteboard-Modus 
Öffne vor einem Meeting die Schnellzugriff-Seitenleiste, indem du die Menütaste  auf dem 

Touchscreen oder der Fernsteuerung drückst. Navigiere zu Einstellungen  > Kamera  
> Whiteboard-Einstellungen und richte das Whiteboard ein. Du kannst kurzerhand über die 
Schnellzugriff-Seitenleiste in den Whiteboard-Modus wechseln oder während des Meetings die 
Whiteboard-Taste auf der Fernsteuerung drücken. Die Insta360 Connect wird das Whiteboard 
daraufhin automatisch erkennen und anzeigen.

Hinweis: Achte darauf, dass das Whiteboard nicht mehr als 6 m von der Insta360 Connect 
entfernt ist.

Firmware-Update
Öffne die Schnellzugriff-Seitenleiste, indem du die Menütaste  auf dem Touchscreen oder der 

Fernsteuerung drückst. Navigiere zu Einstellungen  > System  > Auf Update prüfen, um zu 
überprüfen, ob die Firmware auf dem neuesten Stand ist. Wähle Update, falls die Firmware nicht 
der aktuellsten Version entsprechen sollte.

Hinweis: Wenn du aufgrund einer Firewall oder anderer Probleme keinen Zugriff auf den Server 
hast, wende dich bitte an deinen Netzwerkadministrator.
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En la caja

Accesorios opcionales

1x Insta360 Connect (con soporte de sobremesa)

Panel táctil Insta360

Montaje en pared Soporte para TV 

2x Cables HDMI de 1,8 metros 1x Cable USB-C a C de 1,8 metros

1x Adaptador de corriente 1x Mando a distancia

ES
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Aspecto del producto

Parte delantera 

Parte trasera 

Lateral

Indicador luminosoAltavoz

USB-C            USB 3.0      HDMI 2     HDMI 1       Alimentación

             USB 2.0              Entrada HDMI              Ethernet

Conjunto de 14 

micrófonos

              
Cámara gran angular 110° HFOV Cámara teleobjetivo con gimbal

Botón BluetoothBotón de encendido

Pulsar una vez: Encender

Pulsación larga durante 3 segundos: 
Apagar

Pulsación larga durante 8 segundos: 
Reiniciar

Pulsar una vez: Emparejar 
mando a distancia

Pulsación larga: Modo altavoz
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• Activación: Desliza el interruptor hacia la derecha para activar el modo privacidad.  La marca 
roja debe ser visible. Oculta la lente gran angular, baja la cámara del gimbal y silencia el 
micrófono. 

  Nota: Cuando el modo privacidad está activado, ni el mando a distancia ni el panel táctil pueden 
encender el vídeo o el audio de Insta360 Connect.

• Desactivación: Desliza el interruptor hacia la izquierda para desactivar el modo privacidad. La 
marca roja no debe ser visible. La cámara y el micrófono estarán encendidos y listos para su uso.

Control remoto 
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Apagar Encender

Interruptor de modo de primacía

1 Menú

2 Navegación táctil 

3 Parte trasera 

4 Silenciar 

5 Encuadre grupal 

6 WModo pizarra  

7 OK  

8 Subir volumen  

9 Bajar volumen 

10 Acercar  

11 Alejar  

12 Modo galería 

13 Seguimiento del ponente 

14 Puerto USB-C
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Instalación

1.  Soporte de escritorio
Utiliza el soporte de escritorio incluido para colocar Insta360 Connect en un escritorio debajo 
de la pantalla o el televisor. El escritorio debe tener una altura mínima de 80 cm  Puedes 
ajustar el ángulo de Insta360 Connect utilizando el soporte de escritorio.

       Instalar / Desinstalar

      Ajustar ángulo

2. Soporte de TV y soporte de pared (se venden por separado)
Utiliza el Soporte para TV para montar Insta360 Connect en un televisor, o el soporte de pared 
para montarlo en una pared.

Gira el tornillo en el sentido de las agujas del reloj para apretarlo. 
Gira el tornillo en sentido contrario a las agujas del reloj para aflojarlo.
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Conectando

1. TV / Monitor

Pantallas dobles: Conecta la pantalla principal al puerto HDMI 1 y la pantalla secundaria al 
puerto HDMI 2.  
Una sola pantalla: Se recomienda conectar la pantalla al puerto HDMI 1.

2. Ethernet 

Insta360 Connect es compatible tanto con redes cableadas como inalámbricas. Se recomiendan 

las redes cableadas. Vete a Configuración  > Red  > Red  Inalámbrica para configurar una 
red inalámbrica.

3. Control remoto

Enciende Insta360 Connect y selecciona el mando a distancia. Aparecerá una pantalla de 
emparejamiento. Pulsa prolongadamente el botón de menú  y el botón de pizarra  del 
mando a distancia simultáneamente para emparejar y conectar. 

4. Panel táctil Insta360 (Se vende por separado)

Conecta el panel táctil a Insta360 Conecta mediante el cable USB-A a C. Consulta el manual de 
usuario del panel táctil para ver más opciones de conexión.

HDMI 1

Adaptador de corriente

Ethernet

HDMI 2

Panel táctil Insta360
(Opcional)

USB-A a C 
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Modo BYOD y Modo altavoz 
Insta360 Connect se enciende automáticamente la primera vez que se enchufa. Puedes 
emparejarlo con el mando a distancia o el panel táctil (se venden por separado). Tras emparejarlo 
con éxito, pasa a la pantalla de configuración inicial, donde seleccionas el idioma, el país y la 
zona horaria, configuras los ajustes de red y revisas el acuerdo de usuario antes de entrar en el 
Modo BYOD. También puedes saltarte la configuración inicial e ir directamente al modo BYOD.

•  Modo BYOD

Entra en el modo BYOD 

1. Tras la configuración inicial, Insta360 Connect pasa por defecto al modo BYOD. 

2. En el modo BYOD, conecta un cable USB-C a C a tu ordenador y selecciona el micrófono, el 
altavoz y la cámara de Insta360 Connect para utilizarlos durante una reunión. Conecta un 
cable HDMI a tu ordenador para reflejar tu pantalla en la pantalla.

Salir del modo BYOD

Desconecta el cable USB-C a C del ordenador.

•  Modo altavoz

Acceder al modo altavoz

1. Antes de una reunión, abre la barra lateral de accesos directos pulsando el botón menú  
en el panel táctil o el mando a distancia y selecciona modo altavoz. Alternativamente, mantén 
pulsado el botón Bluetooth de Insta360 Connect durante 3 segundos.

2. Activa el Bluetooth en tu smartphone, tablet u ordenador y selecciona el dispositivo 
denominado "Conectar-XXXX" para emparejarlo. Aparecerá un código de emparejamiento en el 
dispositivo. Confírmalo para emparejarlo y conectarlo con Insta360 Connect. A continuación, 
puedes utilizar el micrófono y el altavoz en Insta360 Connect.

Salir del modo altavoz

Desactiva el Bluetooth de tu smartphone, tablet u ordenador para salir del modo altavoz.

USB-C a C

Entrada HDMI
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Modo pizarra 
Antes de una reunión, abre la barra lateral de accesos directos pulsando el botón menú  en el 

panel táctil o el mando a distancia. Vete a Configuración  > Cámara  > Configuración de 
la Pizarra y configura la pizarra. Puedes entrar rápidamente en el modo pizarra desde la barra 
lateral de accesos directos o pulsando el botón pizarra del mando a distancia durante la reunión. 
Insta360 Connect reconocerá y mostrará automáticamente la pizarra.

Nota: Asegúrate de que la pizarra está a menos de 6 m de Insta360 Connect.

Actualización del firmware
Abre la barra lateral de accesos directos pulsando el botón menú  en el panel táctil o el mando 

a distancia. Vete a Ajustes  > Sistema  > Comprobar actualización para comprobar si el 
firmware está actualizado. Si no es la última versión del firmware, elige Actualizar.

Nota: Si no puedes acceder al servidor debido a un cortafuegos u otros problemas, ponte en 
contacto con tu administrador de red.
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Dans la boîte

Accessoires optionnels

1x Insta360 Connect (avec support de bureau)

Panneau tactile Insta360

Support mural Support TV 

2x Câble HDMI de 1,8 mètre 1x Câble USB-C vers C de 1,8 mètre

1x Adaptateur secteur 1x Télécommande

FR



29

Apparence du produit

Avant 

Arrière 

Côté

   

Voyant lumineuxHaut-parleur

USB-C            USB 3.0      HDMI 2     HDMI 1       Alimentation

             USB 2.0              Entrée HDMI              Ethernet

Réseau de 14 micros

              
Caméra grand angle de 110° HFOV Caméra téléobjectif à gimbal

Bouton BluetoothBouton d'alimentation

Appui simple : Allumer

Appui long pendant 3 secondes : 
Éteindre

Appui long pendant 8 secondes : 
Redémarrer

Appui court : Appairer la 
télécommande

Appui long : Mode haut-parleur
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• Activer : faites glisser le commutateur vers la droite pour activer le mode privé.  La marque 
d'indication rouge doit être visible. Cela dissimule l'objectif grand angle, oriente la caméra sur 
gimbal vers le bas et coupe le microphone. 

  Remarque : lorsque le mode privé est activé, ni la télécommande ni le panneau tactile ne 
peuvent activer la vidéo ou l'audio de l'Insta360 Connect.

• Désactiver : faites glisser le commutateur vers la gauche pour désactiver le mode privé. La 
marque rouge ne doit pas être visible. La caméra et le microphone seront activés et prêts à être 
utilisés.

Télécommande 

6

7

10

8

9

11

12

1

2
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5

13
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Sans Avec

Commutateur de mode privé

1 Menu

2 Navigation tactile 

3 Arrière 

4 Silencieux 

5 Cadrage de groupe 

6 Tableau blanc  

7 Ok  

8 Augmenter le volume  

9 Diminuer le volume 

10 Zoomer  

11 Dézoomer  

12 Mode galerie 

13 Suivi de l'orateur 

14 Port USB-C
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Installation

1.  Support de bureau
Utilisez le support de bureau inclus pour placer l'Insta360 Connect sur un bureau en dessous 
de l'écran ou de la télévision. Le bureau doit mesurer au moins 80 cm de hauteur.  Vous pouvez 
ajuster l'angle de l'Insta360 Connect en utilisant le support de bureau.

       Installer / Désinstaller

      Ajuster l'angle

2. Support TV et support mural (vendus séparément)
Utilisez le support TV pour monter l'Insta360 Connect sur une télévision, ou le support mural 
pour la monter sur un mur.

Tournez la vis dans le sens des aiguilles d'une montre pour serrer. 
Tournez la vis dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour desserrer.
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Connexion

1. Télévision / Moniteur

Écrans doubles : connectez l'écran principal au port HDMI 1 et l'écran secondaire au port HDMI 2.  
Écran unique : il est recommandé de connecter l'écran au port HDMI 1.

2. Ethernet 

Insta360 Connect prend en charge les réseaux câblés et sans fil. Les réseaux câblés sont 

recommandés. Accédez à Paramètres  > Réseau  > Résau sans fil pour configurer un 
réseau sans fil.

3. Télécommande

Allumez l'Insta360 Connect et sélectionnez la télécommande. Un écran d'appairage apparaîtra. 
Maintenez enfoncés simultanément le bouton menu  et le bouton tableau blanc  de la 
télécommande pour appairer et connecter. 

4. Panneau tactile Insta360 (vendu séparément)

Connectez le panneau tactile à l'Insta360 Connect via un câble USB-A vers USB-C. Veuillez vous 
référer au manuel d'utilisateur du panneau tactile pour plus d'options de connexion.

HDMI 1

Adaptateur secteur

Ethernet

HDMI 2

Panneau tactile Insta360
(Optionnel)

USB-A vers C 
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Mode BYOD et mode haut-parleur 
L'Insta360 Connect s'allume automatiquement la première fois qu'elle est branchée. Vous pouvez 
l'appairer avec la télécommande ou le panneau tactile (vendu séparément). Après avoir réussi 
l'appairage, elle passe à l'écran de configuration initiale, où vous sélectionnez la langue, le pays 
et le fuseau horaire, configurez les paramètres réseau et passez en revue l'accord de l'utilisateur 
avant d'entrer en mode BYOD. Vous pouvez également passer la configuration initiale et passer 
directement au mode BYOD.

•  Mode BYOD

Passer en mode BYOD 

1. Après la configuration initiale, Insta360 Connect passe par défaut en mode BYOD. 

2. En mode BYOD, connectez un câble USB-C vers C à votre ordinateur et sélectionnez le 
microphone, le haut-parleur et la caméra de l'Insta360 Connect pour les utiliser lors d'une 
réunion. Connectez un câble HDMI à votre ordinateur pour dupliquer votre écran sur l'affichage.

Quitter le mode BYOD

Déconnectez le câble USB-C vers C de l'ordinateur.

•  Mode haut-parleur

Passer en mode haut-parleur

1. Avant une réunion, ouvrez la barre latérale des raccourcis en appuyant sur le bouton menu 
du panneau tactile ou de la télécommande et sélectionnez le mode haut-parleur. Sinon, 

appuyez longuement sur le bouton Bluetooth de l'Insta360 Connect pendant 3 secondes.

2. Activez le Bluetooth sur votre smartphone, tablette ou ordinateur et sélectionnez l'appareil 
nommé "Connect-XXXX" pour l'appairer. Un code d'appariement apparaîtra sur l'appareil. 
Veuillez confirmer pour apparier et connecter avec Insta360 Connect. Vous pouvez ensuite 
utiliser le microphone et le haut-parleur sur l'Insta360 Connect.

Quitter le mode haut-parleur

Désactivez le Bluetooth sur votre smartphone, tablette ou ordinateur pour quitter le mode haut-
parleur.

USB-C vers C

Entrée HDMI
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Mode tableau blanc 
Avant une réunion, ouvrez la barre latérale des raccourcis en appuyant sur le bouton menu 

sur le panneau tactile ou la télécommande. Allez dans Paramètres  > Caméra  > 
Paramètres du tableau blanc et configurez le tableau blanc. Vous pouvez rapidement passer 
en mode tableau blanc à partir de la barre latérale de raccourcis ou en appuyant sur le bouton 
tableau blanc de la télécommande pendant la réunion. Insta360 Connect reconnaîtra et affichera 
automatiquement le tableau blanc.

Remarque : veuillez vous assurer que le tableau blanc se trouve à moins de 6 m de l'Insta360 
Connect.

Mise à jour du firmware
uvrez la barre latérale de raccourcis en appuyant sur le bouton menu du panneau tactile ou 

de la télécommande. Allez dans Paramètres  > Système  > Vérifier les mises à jour pour 
vérifier si le firmware est à jour. Si ce n'est pas la dernière version du firmware, choisissez mettre 
à jour.

Remarque : si vous ne pouvez pas accéder au serveur en raison d'un pare-feu ou d'autres 
problèmes, veuillez contacter votre administrateur réseau.
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Nella confezione

Accessori opzionali

1x Insta360 Connect (con Supporto da Tavolo)

Insta360 Pannello Touch

Supporto a Muro Supporto TV 

2 cavi HDMI da 1,8 metri 1x 1,8 metri di cavo USB da C a C

1x Adattatore di corrente 1x Telecomando

IT
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Aspetto del prodotto

Anteriore 

Indietro 

Laterale

         

Indicatore LuminosoAltoparlante

USB-C            USB 3.0      HDMI 2     HDMI 1       Alimentazione

             USB 2.0              Ingresso HDMI              Ethernet

Multi microfono (14)

              
Videocamera Grandangolare 

110° HFOV
Videocamera gimbal con 
teleobiettivo

Pulsante BluetoothPulsante di Accensione

Premi una volta: Accensione

Premi il pulsante per 3 secondi per 
spegnere il dispositivo

Premi il pulsante per 8 secondi per 
riavviare il dispositivo 

Premi una volta per associare il 
Telecomando

Tieni premuto per entrare in 
Modalità Vivavoce
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• Attivazione: scrolla verso destra per attivare la Modalità Privacy. Gli indicatori rossi non 
dovrebbero essere visibili. Nasconde l'obiettivo grandangolare, volgendo l'obiettivo cardanico 
verso il basso e disattivando il microfono. 

  Nota: quando la modalità Privacy è attiva, né il telecomando né il Pannello Touch possono 
attivare il video o l'audio di Insta360 Connect.

• Disattivazione: scrolla verso sinistra per disattivare la Modalità Privacy. Il segno rosso non deve 
essere visibile. La videocamera e il microfono saranno accesi e pronti per essere utilizzati.

Telecomando 
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Off On

Interruttore Modalità Primacy

1 Menù

2 Navigazione Touch 

3 Indietro 

4 Disattiva l'audio 

5 Inquadratura di gruppo 

6 Modalità Whiteboard  

7 OK  

8 Volume alto  

9 Volume basso 

10 Zoom avanti  

11 Zoom indietro  

12 Modalità Galleria 

13 Tracciamento Continuo delle Voci 

14 Porta USB-C
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Installazione

1.  Supporto da tavolo
Utilizza il supporto da tavolo incluso per posizionare Insta360 Connect su una scrivania sotto il 
Monitor/TV. La scrivania/tavolo deve essere alta/o almeno 80 cm. Puoi regolare l'angolazione 
di Insta360 Connect utilizzando il Supporto da Tavolo.

       Installazione / Rimozione

      Regolazione dell'angolazione

2. Supporto TV e Supporto a Muro (venduti separatamente)
Utilizza il Supporto TV per installare Insta360 Connect sul televisore o il Supporto a Muro per 
montarlo su di una parete.

Ruota la vite in senso orario per serrare il Supporto in posizione. 
Ruota la vite in senso antiorario per rimuovere il Supporto.
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Connessione in corso...

1. TV / Monitor

Doppio schermo: Collega lo schermo principale alla porta HDMI 1 e lo schermo secondario alla 
porta HDMI 2.  
Schermo singolo: Collega lo schermo alla porta HDMI 1.

2. Ethernet 

Insta360 Connect supporta sia la connessione via cavo che wireless. Consigliamo tuttavia 

di utilizzare la connessione via cavo. Vai su Impostazioni  > Rete  > Wireless Rete per 
configurare una rete wireless.

3. Telecomando

Accendi Insta360 Connect e seleziona il Telecomando. Verrà visualizzata una schermata per 
l'associazione dei dispositivi. Premi a lungo il pulsante Menu  e il pulsante Whiteboard  sul 
telecomando per associare i dispositivi. 

4. Insta360 Pannello Touch (venduto separatamente)

Collega il Pannello Touch a Insta360 Connect tramite il cavo USB da A a C. Per ulteriori opzioni di 
connessione, consulta il manuale d'uso del Panello Touch.

HDMI 1

Adattatore di alimentazione.

Ethernet

HDMI 2

Insta360 Pannello Touch
(Facoltativo)

USB da A a C 
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Modalità BYOD e Modalità Vivavoce 
Insta360 Connect si accende automaticamente la prima volta che viene collegato. Puoi 
associarlo sia al Telecomando che al Pannello Touch (venduti entrambi separatamente). Dopo 
aver associato correttamente i dispositivi, verrà visualizzata la schermata di configurazione 
iniziale, dove si potrà selezionare la lingua, il paese e il fuso orario, le impostazioni di rete e 
si potrà prendere visione del contratto utente prima di accedere alla Modalità BYOD. Puoi 
comunque saltare la configurazione iniziale e passare direttamente alla Modalità BYOD.

•  Modalità BYOD

Entrare in Modalità BYOD 

1. Dopo la configurazione iniziale, Insta360 Connect si avvierà in Modalità BYOD. 

2. In modalità BYOD, collega un cavo USB da C a C al tuo computer selezionando il microfono, 
l'altoparlante e la videocamera che si intendono collegare a Insta360 Connect per utilizzarli 
durante una riunione. Collega un cavo HDMI al tuo computer per fare il mirroring del tuo 
schermo sul display.

Uscire dalla Modalità BYOD

Scollega il cavo USB da Ca C dal computer.

 •  Modalità vivavoce

Entrare in Modalità Vivavoce

1. Prima di una riunione online, apri la barra laterale dei collegamenti premendo il pulsante 
Menu  sul Pannello Touch o sul Telecomando per selezionare la Modalità Vivavoce. In 
alternativa, premi a lungo il pulsante Bluetooth di Insta360 Connect per 3 secondi.

2. Attiva il Bluetooth sul tuo smartphone, tablet o computer e seleziona il dispositivo denominato 
"Connect-XXXX" da associare. Sul dispositivo apparirà un codice per l'associazione. Conferma 
per associare i dispositivi e connetterli a Insta360 Connect. Potrai quindi utilizzare il microfono 
e l'altoparlante su Insta360 Connect.

Uscira dalla Modalità Vivavoce

Disattiva il Bluetooth sul tuo smartphone, tablet o computer per uscire dalla Modalità Vivavoce.

USB C a C

Ingresso HDMI
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Modalità Whiteboard 
Prima di una riunione online, apri la barra laterale dei collegamenti premendo il pulsante 

Menu  sul Pannello Touch o sul Telecomando. Vai su Impostazioni  > Videocamera  
> Impostazioni Whiteboard. Puoi accedere rapidamente alla Modalità Whiteboard dalla barra 
laterale dei collegamenti o premendo il Pulsante Whiteboard sul telecomando durante la riunione 
online. Insta360 Connect riconoscerà e visualizzerà automaticamente la whiteboard.

Nota: assicurati che la whiteboard si trovi nel raggio di 6 metri da Insta360 Connect.

Aggiornamento del firmware
Apri la barra laterale dei collegamenti premendo il pulsante Menu  sul Pannello Touch o sul 

Telecomando. Vai su Impostazioni  > Sistema  > Verifica aggiornamento per verificare se il 
firmware è aggiornato. Se non è la versione più recente del firmware, seleziona Aggiorna.

Nota: se non riesci ad accedere al server a causa di un firewall o di altri problemi, contatta 
l'amministratore di rete.
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Na caixa

Acessórios opcionais

1x Insta360 Connect (com suporte de mesa)

Painel de toque do Insta360

Suporte de parede Suporte para TV 

2x cabos HDMI de 1,8 metros 1x Cabo USB-C para C de 1,8 metro

1x Adaptador de energia 1x Controle remoto

PT
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Aparência do produto

Frente 

Voltar 

Lado

Luz indicadoraAlto-falante

USB-C            USB 3.0      HDMI 2     HDMI 1       Alimentação

             USB 2.0              Entrada HDMI              Ethernet

Conjunto de 14 

microfones

              
Câmera grande angular de 

110° HFOV
Câmera Gimbal Telefoto

Botão BluetoothBotão de energia

Pressione uma vez: Ligar

Pressione longamente por 3 
segundos: Desligar

Pressione longamente por 8 
segundos: Reiniciar

Pressione uma vez: Emparelhar 
o controle remoto

Pressione e segure: Modo de 
viva-voz
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• Ativar: deslize o botão para a direita para ativar o Modo de privacidade. A marca de indicação 
vermelha deve estar visível. Isso oculta a lente grande angular, direciona a câmera do gimbal 
para baixo e silencia o microfone. 

  Nota: Quando o Modo de privacidade está ativado, nem o controle remoto nem o painel de 
toque podem ativar o vídeo ou áudio do Insta360 Connect.

• Desligar: deslize o botão para a esquerda para desligar o Modo de privacidade. A marca vermelha 
não deve ser visível. A câmera e o microfone estarão ligados e prontos para uso.

Controle remoto 
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Desligado Ligado

Interruptor do modo de primazia

1 Menu

2 Navegação por toque 

3 Voltar 

4 Mudo 

5 Enquadramento de grupo 

6 Modo Quadro Branco  

7 OK  

8 Aumentar o volume  

9 Diminuir o volume 

10 Aumentar zoom  

11 Reduzir o zoom  

12 Modo Galeria 

13 Rastreamento de alto-falante 

14 Porta USB-C
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Instalação

1.  Suporte de mesa
Use o suporte de mesa incluído para colocar o Insta360 Connect em uma mesa abaixo da tela 
ou TV. A mesa deve ter pelo menos 80 cm (31,5 pol.) de altura. Você pode ajustar o ângulo do 
Insta360 Connect usando o suporte de mesa.

       Instalar / Desinstalar

      Ajustar o ângulo

2. Suporte para TV e suporte para parede (vendidos separadamente)
Use o suporte para TV para montar o Insta360 Connect em uma TV ou o suporte para parede 
para montá-lo na parede.

Gire o parafuso no sentido horário para apertar. 
Gire o parafuso no sentido anti-horário para soltá-lo.
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Conectando

1. TV / Monitor

Telas duplas: Conecte a tela principal à porta HDMI 1 e a tela secundária à porta HDMI 2.  
Tela única: Recomenda-se que você conecte a tela à porta HDMI 1.

2. Ethernet 

Insta360 Connect oferece suporte a redes com e sem fio. Recomenda-se o uso de redes com 

fio. Acesse Configurações  > Rede  > Sem fio Rede para configurar uma rede sem fio.

3. Controle remoto

Ligue o Insta360 Connect e selecione o controle remoto. Será exibida uma tela de 
emparelhamento. Pressione longamente o botão Menu  e o Botão quadro branco  no 
controle remoto simultaneamente para emparelhar e conectar. 

4. Painel de toque Insta360 (vendido separadamente)

Conecte o painel de toque ao Insta360 Connect via cabo USB-A para C. Consulte o manual do 
usuário do Touch Panel para obter mais opções de conexão.

HDMI 1

Adaptador de energia

Ethernet

HDMI 2

Painel de toque do Insta360
(Opcional)

USB-A para C 
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Modo BYOD e modo de viva-voz 
O Insta360 Connect liga automaticamente na primeira vez que é conectado. Você pode 
emparelhá-lo com o controle remoto ou o painel de toque (vendido separadamente). Após 
o emparelhamento bem-sucedido, ele segue para a tela de configuração inicial, onde você 
seleciona o idioma, o país e o fuso horário, define as configurações de rede e analisa o contrato 
do usuário antes de entrar no modo BYOD. Você também pode pular a configuração inicial e ir 
diretamente para o modo BYOD.

•  Modo BYOD

Entre no modo BYOD 

1. Após a configuração inicial, o padrão do Insta360 Connect é o modo BYOD. 

2. No modo BYOD, conecte um cabo USB-C para C ao seu computador e selecione o microfone, 
alto-falante e câmera do Insta360 Connect para usá-los durante uma reunião. Conecte um 
cabo HDMI ao computador para espelhar a tela no monitor.

Sair do modo BYOD

Desconecte o cabo USB-C para C do computador.

•  Modo de viva-voz

Entrar no modo de viva-voz

1. Antes de uma reunião, abra a barra lateral de atalhos pressionando o botão Menu  no 
painel sensível ao toque ou no controle remoto e selecione o Modo viva-voz. Alternativamente, 
pressione longamente o botão Bluetooth no Insta360 Connect por 3 segundos.

2. Habilite o Bluetooth em seu smartphone, tablet ou computador e selecione o dispositivo 
chamado “Connect-XXXX” para emparelhar. Um código de emparelhamento aparecerá no 
dispositivo. Confirme para emparelhar e conectar-se ao Insta360 Connect. Você pode então 
usar o microfone e o alto-falante no Insta360 Connect.

Sair do modo de viva-voz

Desative o Bluetooth em seu smartphone, tablet ou computador para sair do modo viva-voz.

USB-C para C

Entrada HDMI



48

Modo quadro branco 
Antes de uma reunião, abra a barra lateral de atalhos pressionando o botão Menu  no 

painel sensível ao toque ou no controle remoto. Vá para Configurações  > Câmera  > 
Configurações do quadro branco e configure o quadro branco. Você pode entrar rapidamente 
no modo quadro branco na barra lateral de atalhos ou pressionar o botão quadro branco no 
controle remoto durante a reunião. O Insta360 Connect reconhecerá e exibirá automaticamente 
o quadro branco.

Nota: Certifique-se de que o quadro branco esteja a até 6 m (20 pés) do Insta360 Connect.

Atualização do firmware
Abra a barra lateral de atalhos pressionando o botão Menu  no painel sensível ao toque ou no 

controle remoto. Acesse Configurações  > Sistema  > Verificar atualização para verificar se 
o firmware está atualizado. Se não for a versão de firmware mais recente, escolha Atualizar.

Nota: Se você não conseguir acessar o servidor devido a um firewall ou a outros problemas, 
entre em contato com o administrador da rede.
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Комплект поставки

Дополнительные аксессуары

1x Insta360 Connect (с настольной подставкой)

Сенсорная панель Insta360

Настенное крепление Крепление для ТВ 

2x Кабель HDMI длиной 1,8 метра 1x Кабель USB-C — C длиной 1,8 метра

1х Адаптер питания 1х Пульт управления

RU
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Внешний вид продукта

Вид спереди 

Вид сзади 

Вид сбоку

Световой индикаторДинамик

USB-C            USB 3.0      HDMI 2     HDMI 1       Питание

             USB 2.0              Вход HDMI              Ethernet

Массив из 

14 микрофонов

              
Широкоугольная камера 110° 

HFOV
Стабилизированная камера 
с телеобъективом

Кнопка BluetoothКнопка питания

Одно нажатие: включение

Нажатие и удерживание в течение 
3 секунд: выключение питания

Нажатие и удерживание в течение 
8 секунд: перезагрузка

Одно нажатие: сопряжение 
пульта управления

Нажатие и удерживание: 
режим громкой связи
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• Включение: переместите регулятор вправо, чтобы включить режим конфиденциальности. 
Красная отметка должна быть видна. Широкоугольный объектив должен быть скрыт, 
камера стабилизатора — направлена вниз, а микрофон — отключен. 

  Примечание: в режиме конфиденциальности невозможно включить виде или аудио 
Insta360 Connect с помощью пульта управления или сенсорной панели.

• Выключение: переместите регулятор влево, чтобы выключить режим 
конфиденциальности. Красная отметка не должна быть видна. Камера и микрофон будут 
включены и готовы к использованию.

Пульт управления 
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Выкл Вкл

Переключатель конфиденциального режима

1 Меню

2 Cенсорная навигация 

3 Назад 

4 Выключить звук 

5 Кадрирование группы 

6 Режим доски  

7 OK  

8 Громче  

9 Тише 

10 Увеличение  

11 Уменьшение  

12 Режим галереи 

13 Отслеживание говорящего 

14 Порт USB-C
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Установка

1.  Настольная подставка
Используйте настольную подставку из комплекта, чтобы разместить Insta360 Connect 
на столе под экраном или телевизором. Высота стола не должна быть меньше 80 см. 
Вы можете регулировать угол наклона Insta360 Connect с помощью настольной 
подставки.

       Установка/снятие

      Регулировка угла наклона

2. Крепление для ТВ и настенное крепление (продаются отдельно)
Вы можете установить Insta360 Connect на телевизоре с помощью крепления для ТВ 
или на стене с помощью настенного крепления.

Поверните винт по часовой стрелке, чтобы затянуть его. 
Поверните винт против часовой стрелки, чтобы ослабить его.
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Подключение

1. ТВ/монитор

Два экрана: подключите основной экран к порту HDMI 1, а второстепенный — к порту 
HDMI 2.  
Один экран: рекомендуется подключить экран к порту HDMI 1.

2. Ethernet 

Insta360 Connect поддерживает проводные и беспроводные сети. Рекомендуется 

использовать проводные сети. Откройте "Настройки  > Сеть  > Беспроводная сеть", 
чтобы настроить беспроводную сеть.

3. Пульт управления

Включите Insta360 Connect и выберите "Пульт управления". Появится экран сопряжения. 
Нажмите одновременно кнопку меню  и кнопку доски  на пульте управления и 
удерживайте их, чтобы выполнить сопряжение и подключиться. 

4. Сенсорная панель Insta360 (продается отдельно)

Подключите сенсорную панель к Insta360 Connect с помощью кабеля USB-A — C. О других 
вариантах подключения читайте в руководстве пользователя для сенсорной панели.

HDMI 1

Адаптер питания

Ethernet

HDMI 2

Сенсорная панель Insta360
(опционально)

USB-A — C 
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Режим BYOD и режим громкой связи 
Терминал для видеоконференцсвязи (ВКС) Insta360 Connect включается автоматически 
при первом подключении к сети. Вы можете подключить его к пульту управления или 
сенсорной панели (продаются отдельно). После успешного сопряжения откроется 
экран первоначальной установки, где вы сможете выбрать язык, страну и часовой пояс, 
настроить параметры сети и просмотреть пользовательское соглашение, прежде чем 
перейти в режим BYOD. Вы также можете пропустить первоначальную установку и сразу 
перейти в режим BYOD.

•  Режим BYOD

Переход в режим BYOD 

1. После первоначальной установки Insta360 Connect по умолчанию перейдет в режим 
BYOD. 

2. В режиме BYOD подключите кабель USB-C — C к компьютеру и выберите микрофон, 
динамик и камеру Insta360 Connect, чтобы использовать их на собрании. Подключите 
кабель HDMI к компьютеру, чтобы зеркально отобразить свой экран на дисплее.

Выход из режима BYOD

Отсоедините кабель USB-C — C от компьютера.

•  Режим громкой связи

Переход в режим громкой связи

1. Перед собранием откройте боковую панель быстрого доступа, нажав кнопку меню  на 
сенсорной панели или пульте управления, и выберите режим громкой связи. Вы также 
можете нажать и удерживать кнопку Bluetooth на Insta360 Connect в течение 3 секунд.

2. Включите Bluetooth на смартфоне, планшете или компьютере и выберите устройство 
с именем "Connect-XXXX" для сопряжения. На устройстве появится код сопряжения. 
Подтвердите его для сопряжения и подключения к Insta360 Connect. После этого вы 
сможете использовать микрофон и динамик на Insta360 Connect.

Выход из режима громкой связи

Отключите Bluetooth на смартфоне, планшете или компьютере, чтобы выйти из режима 
громкой связи.

USB-C — C

Вход HDMI



55

Режим доски 
Перед собранием откройте боковую панель быстрого доступа, нажав кнопку меню  

на сенсорной панели или пульте управления. Выберите "Настройки  > Камера  
> Настройки доски" и настройте доску. Вы можете быстро перейти в режим доски, 
используя боковую панель быстрого доступа или нажав кнопку доски на пульте 
управления во время собрания. Insta360 Connect автоматически распознает и отобразит 
доску.

Примечание: убедитесь, что доска находится в пределах 6 метров от Insta360 Connect.

Обновление ПО
Откройте боковую панель быстрого доступа, нажав кнопку меню  на сенсорной панели 

или пульте управления. Выберите "Настройки  > Система  > Проверить обновления", 
чтобы проверить версию ПО. Если последняя версия не установлена, нажмите "Обновить".

Примечание: если вы не можете получить доступ к серверу из-за брандмауэра или другой 
проблемы, обратись к своему сетевому администратору.
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同梱物

オプション・アクセサリー

Insta360 Connect（デスクスタンド付き） x1

Insta360 タッチパネル

ウォールマウント TV マウント 

1.8 メートル HDMI ケーブル x2 1.8 メートル USB-C to C ケーブル x1

電源アダプター x1 リモコン x1

JA
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製品外観
前面 

背面 

側面

インジケーターランプスピーカー

USB-C           USB 3.0        HDMI 2      HDMI 1        電源

             USB 2.0             HDMI 入力             イーサネット

14 個のマイク配列

              
110° HFOV 広角カメラ 望遠ジンバルカメラ

Bluetoothボタン電源ボタン

1 回押す：電源オン
3 秒間長押し：電源オフ
8 秒間長押し：再起動

1 回押す：リモコンとペアリング
長押し：スピーカーフォンモード
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• 有効にする：スイッチを右にスライドさせて、プライバシーモードを有効にします。 この時、
赤いマークが見えるはずです。 これにより、広角レンズが隠れ、ジンバルカメラは下を向き、
マイクはミュートします。 

  注意：プライバシーモードが有効の場合、リモコンやタッチパネルから Insta360 Connect の
動画や音声を有効にすることはできません。

• 無効にする：スイッチを左にスライドさせて、プライバシーモードを無効にします。 この時、
赤いマークが見えてはいけません。 カメラとマイクが有効になり、使用できるようになります。

リモート操作 
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オフ オン

プライマシー・モード・スイッチ

1 メニュー

2 タッチナビゲーション 

3 戻る 

4 ミュート 

5 グループ・フレーミング 

6 ホワイトボードモード  

7 OK  

8 音量アップ  

9 音量ダウン 

10 ズームイン  

11 ズームアウト  

12 ギャラリーモード 

13 スピーカー・トラッキング 

14 USB-C 端子
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取り付け
1.  デスクスタンド

付属のデスクスタンドを使って、Insta360 Connect をスクリーンやテレビの下の机上に設置
します。 机の高さは少なくとも 80cm（31.5 インチ）以上必要です。 デスクスタンドを使
って Insta360 Connect の角度を調整できます。

       インストール／アンインストール

      角度の調整

2. TV マウントとウォールマウント（別売）
Insta360 Connect をテレビに取り付けるには TV マウントを、壁に取り付けるにはウォール
マウントを使用します。

ネジを時計回りに回して締めます。 
ネジを反時計回りに回して緩めます。



60

接続

1. テレビ／モニター

デュアルスクリーン： メイン画面を HDMI 端子 1 に、セカンダリー画面を HDMI 端子 2 に接
続します。  
シングルスクリーン： HDMI 端子 1 にスクリーンを接続することを推奨します。

2. イーサネット 

Insta360 Connect は、有線と無線の両方のネットワークに対応します。 有線ネットワークを
推奨します。 設定  > ネットワーク  > 無線 ネットワークで無線ネットワークを設定しま
す。

3. リモート操作

Insta360 Connect の電源を入れ、リモコンを選択します。 ペアリング画面が表示されます。 
リモコンの Menu ボタン  と Whiteboard ボタン  を同時に長押しして、ペアリングと接
続を行います。 

4. Insta360 タッチパネル（別売）

タッチパネルと Insta360 Connect を USB-A to C ケーブルで接続します。 接続オプションにつ
いては、タッチパネルのユーザーマニュアルを参照してください。

HDMI 1

電源アダプター

イーサネット

HDMI 2

Insta360 タッチパネル
( オプション )

USB-A to C 
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BYOD モードとスピーカーフォンモード 
Insta360 Connect は、初めて電源に接続すると自動的に電源が入ります。 リモコンまたはタ
ッチパネル（別売）とペアリングできます。 ペアリングに成功すると初期設定画面に進み、
そこで言語、国、タイムゾーンを選択し、ネットワーク設定を行い、利用規約を確認すると、
BYOD モードになります。 また、初期設定をスキップして直接 BYOD モードに進むこともでき
ます。

• BYOD モード

BYOD モードへの移行 

1. 初期設定後、Insta360 Connect はデフォルトで BYOD モードになります。 
2. BYOD モードでは、USB-C to C ケーブルを PC に接続し、Insta360 Connect のマイク、スピ

ーカー、カメラを選択して会議中に使用することができます。 HDMI ケーブルを PC に接続し、
画面をディスプレイにミラーリングします。

BYOD モードの終了

USB-C to C ケーブルを PC から取り外します。

• スピーカーフォンモード

スピーカーフォンモードへの移行

1. 会議の前に、タッチパネルまたはリモコンのメニューボタンを押してショートカット・サ
イドバーを開き、スピーカーフォンモードを選択します。 または、Insta360 Connect の
Bluetooth ボタンを 3 秒間長押しします。

2. スマートフォン、タブレット、または PC の Bluetooth を有効にし、「Connect-XXXX」とい
う名前のデバイスを選択してペアリングします。 デバイスにペアリングコードが表示され
ます。 Insta360 Connect とペアリングして接続することを確認します。 その後、Insta360 
Connect のマイクやスピーカーを使うことができます。

スピーカーフォンモードの終了

スマートフォン、タブレット、または PC の Bluetooth を無効にして、スピーカーフォンモー
ドを終了します。

Type-C to C

HDMI 入力
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ホワイトボードモード 
会議の前に、タッチパネルまたはリモコンのメニューボタンを押してショートカット・サイド
バーを開きます。 設定 > カメラ > ホワイトボード設定に進み、ホワイトボードを設定します。 
会議中に、ショートカットサイドバーから選択するか、またはリモコンのホワイトボードボタ
ンを押すことで、素早くホワイトボードモードに入ることができます。 Insta360 Connect は
自動的にホワイトボードを認識し、表示します。

注意：ホワイトボードは Insta360 Connect から 6m 以内にあるようにします。

ファームウェアの更新
タッチパネルまたはリモコンのメニューボタンを押してショートカット・サイドバーを開きま
す。 設定 > システム > アップデートの確認で、ファームウェアが最新かどうかを確認します。 
ファームウェアが最新でない場合は、アップデートを選択します。

注意：ファイヤーウォールやその他の問題でサーバーにアクセスできない場合は、ネットワー
ク管理者に連絡してください。
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제품 구성

옵셔널 액세서리

1x Insta360 Connect ( 데스크 스탠드 포함 )

Insta360 터치 패널

벽걸이 TV 마운트 

2x 1.8m HDMI 케이블 1x 1.8m USB-C to C 케이블

1x 전원 어댑터 1x 리모컨

KO
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제품 외관
전면 

뒷면 

측면

표시등스피커

USB-C            USB 3.0           HDMI 2     HDMI 1       전원

             USB 2.0              HDMI 입력                     이더넷

14 마이크 어레이

              
110° HFOV 광각 카메라 망원 짐벌 카메라

블루투스 버튼전원 버튼

한 번 누르기 : 전원 켜기
3 초간 길게 누르기 : 전원 끄기
8 초간 길게 누르기 : 재부팅

한 번 누르기 : 리모컨 페어링
길게 누르기 : 스피커폰 모드
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• 켜기 : 스위치를 오른쪽으로 밀면 프라이버시 모드가 켜집니다 . 빨간색 표시는 보여야 합니다 . 이렇게 
하면 광각 렌즈가 숨겨지고 짐벌 카메라가 아래를 향하며 마이크가 음소거됩니다 . 

  주의사항 : 프라이버시 모드가 켜져 있으면 리모컨이나 터치 패널에서 Insta360 Connect 의 동영상 또
는 오디오를 켤 수 없습니다 .

• 끄기 : 스위치를 왼쪽으로 밀면 프라이버시 모드가 꺼집니다 . 주황색 표식과 렌즈 커버가 숨겨져 있습
니다 . 카메라와 마이크가 켜지고 사용할 준비가 완료됩니다 .

리모컨 
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끄기 켜기

프라이버시 모드 전환

1 메뉴

2 터치 내비게이션 

3 돌아가기 

4 음소거 

5 그룹 프레이밍 

6 화이트보드 모드  

7 확인  

8 볼륨 향상  

9 볼륨 감소 

10 줌 인  

11 줌 아웃  

12 갤러리 모드 

13 스피커 트래킹 

14 USB-C 포트
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설치
1.  데스크 스탠드

포함된 데스크 스탠드를 사용하여 Insta360 Connect 를 화면이나 TV 아래 책상 위에 놓을 수 있습니
다 . 책상의 높이는 80cm 이상이어야 합니다 . 데스크 스탠드를 사용하여 Insta360 Connect 의 각도
를 조정할 수 있습니다 .

       설치 / 제거

      각도 조정

2. TV 마운트 및 벽걸이 ( 별도 판매 )
TV 마운트를 사용하여 Insta360 Connect 를 TV 에 장착하거나 벽걸이를 사용하여 벽에 장착할 수 있
습니다 .

나사를 시계 방향으로 돌려 조여주세요 . 
나사를 반시계 방향으로 돌려 해제해주세요 .
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연결

1. TV / 모니터

듀얼 스크린 : 메인 화면은 HDMI 1 포트에 연결하고 보조 화면은 HDMI 2 포트에 연결하세요 .  
싱글 화면 : 화면을 HDMI 1 포트에 연결하실 것을 권장 드립니다 .

2. 이더넷 

Insta360 Connect 는 유선 및 무선 네트워크 모두 지원합니다 . 유선 네트워크를 사용하는 것이 좋습니
다 . 설정  > 네트워크  > 무선 네트워크로 이동하여 무선 네트워크를 설정하세요 .

3. 리모컨

Insta360 Connect 의 전원을 켜고 리모컨을 선택하세요 . 페어링 화면이 나타납니다 . 리모컨의 메뉴 버
튼 과 화이트보드 버튼 을 동시에 길게 눌러 페어링하고 연결하세요 . 

4. Insta360 터치 패널 ( 별도 판매 )

USB-A-C 케이블을 통해 터치 패널을 Insta360 Connect 에 연결하세요 . 더 많은 연결 옵션은 터치 패
널의 사용 설명서를 참조하세요 .

HDMI 1

전원 어댑터

이더넷

HDMI 2

Insta360 터치 패널
( 옵션 )

USB-A to C 
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BYOD 모드 및 스피커폰 모드 
Insta360 Connect 는 첫 연결 시 자동으로 전원이 켜집니다 . 리모컨 또는 터치 패널 ( 별도 판매 ) 과 페
어링할 수 있습니다 . 페어링에 성공하면 초기 설정 화면으로 이동하여 언어 , 국가 및 시간대를 선택하
고 네트워크를 설정한 후 사용자 이용약관을 검토하고 BYOD 모드로 들어갑니다 . 초기 설정을 건너뛰고 
BYOD 모드로 바로 이동할 수도 있습니다 .

•  BYOD 모드

BYOD 모드 들어가기 

1. 초기 설정 후 Insta360 Connect 는 기본적으로 BYOD 모드로 설정됩니다 . 
2. BYOD 모드에서 USB-C to C 케이블을 컴퓨터에 연결하고 Insta360 Connect 의 마이크 , 스피커 및 

카메라를 선택하여 회의 중에 사용하세요 . HDMI 케이블을 컴퓨터에 연결하여 화면을 디스플레이에 
미러링하세요 .

BYOD 모드 나가기

컴퓨터에서 USB-C to C 케이블을 분리하세요 .

•  스피커폰 모드

스피커폰 모드에 들어가기

1. 회의 전에 터치 패널이나 리모콘의 메뉴 버튼 을 눌러 바로가기 사이드바를 열고 스피커폰 모드를 
선택하세요 . 또는 Insta360 Connect 의 블루투스 버튼을 3 초 동안 길게 누르세요 .

2. 스마트폰 , 태블릿 또는 컴퓨터에서 블루투스를 활성화하고 "Connect-XXXX" 기기를 선택하여 페어
링하세요 . 기기에 페어링 코드가 나타납니다 . 페어링을 허용하고 Insta360 Connect 와 연결하세요 . 
다음 Insta360 Connect 에서 마이크와 스피커를 사용할 수 있습니다 .

스피커폰 모드 나가기

스마트폰 , 태블릿 또는 컴퓨터에서 블루투스를 비활성화하여 스피커폰 모드를 종료하세요 .

USB-C to C

HDMI 입력
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화이트보드 모드 
회의 전에 터치 패널 또는 리모콘의 메뉴 버튼 을 눌러 바로가기 사이드바를 여세요 . 설정  > 카메
라  > 화이트보드 설정으로 이동하여 화이트보드를 셋업하세요 . 바로 가기 사이드바에서 화이트보
드 모드로 빠르게 전환하거나 미팅 중에 리모컨의 화이트보드 버튼을 누르세요 . Insta360 Connect 는 
자동으로 화이트보드를 인식하고 표시합니다 .

주의사항 : 화이트보드가 Insta360 Connect 로부터 6m 이내에 있는지 확인하세요 .

펌웨어 업데이트
터치 패널이나 리모콘의 메뉴 버튼 을 눌러 바로가기 사이드바를 여세요 . 설정  > 시스템  > 업
데이트 확인으로 이동하여 펌웨어가 최신 상태인지 확인하세요 . 최신 펌웨어 버전이 아닌 경우 업데이
트하세요 .

주의사항 : 방화벽이나 기타 문제로 인해 서버에 액세스할 수 없을 시 네트워크 관리자에게 문의하세요 .
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包裝內含

可選配件

1x Insta360 Connect（附桌面支架）

Insta360 觸控面板

壁掛支架 電視支架 

2 條 1.8m HDMI 數據線 1 條 1.8m USB-C 轉 C 數據線

1 個電源轉接器 1 個遙控器

TC
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產品外觀
正面 

背面 

側面

指示燈喇叭

USB-C            USB 3.0            HDMI 2     HDMI 1       電源

             USB 2.0                HDMI 輸入                以太網

14 麥克風陣列

              
110° HFOV 廣角相機 長焦穩定器相機

藍牙按鈕電源鍵

按一次：開機
長按 3 秒：關機
長按 8 秒：重啟

按一下：配對遙控器
長按 : 關閉相機
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• 開機：向右滑動開關可開啟隱私模式。 紅色指示標記應該是可見的。 這會隱藏廣角鏡頭，使
穩定器相機鏡頭朝下，並使麥克風靜音。 

  注意：當隱私模式開啟時，遙控器和觸控螢幕都無法開啟 Insta360 Connect 的影片或音訊。

• 關閉：向左滑動開關可關閉隱私模式。 紅色指示標記應該是不可見的。 相機和麥克風將打開
並可供使用。

遙控 

6

7

10

8

9

11

12

1

2

3

4

5

13

14

 

關閉 開啓

首要模式選擇

1 選單

2 觸控導航 

3 背面 

4 靜音 

5 組別運鏡 

6 白板模式  

7 OK  

8 音量增大  

9 音量降低 

10 放大  

11 縮小  

12 畫廊模式 

13 講者追蹤 

14 USB-C 連接埠
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安裝方式
1.  桌面支架

使用隨附的桌面支架將 Insta360 Connect 放置在螢幕或電視下方的桌子上。 桌子的高度應至
少為 80cm（31.5in）。 您可以使用桌面支架調整 Insta360 Connect 的角度。

       安裝 / 解除安裝

      調整角度

2. 電視支架和壁掛架（單獨販售）
使用電視支架將 Insta360 Connect 安裝到電視上，或使用壁掛支架將其安裝到牆上。

順時針旋轉螺絲將其擰緊。 
逆時針轉動螺絲將其鬆開。
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連線

1. 電視 / 螢幕

雙螢幕：將主螢幕連接到 HDMI 1 端口，將副螢幕連接到 HDMI 2 連接埠。  
單一螢幕：建議將螢幕連接至 HDMI 1 連接埠。

2. 乙太網路 

Insta360 Connect 支援有線和無線網路。 建議使用有線網路。 進入設定  > 網路  > 無線網
路設定無線網路。

3. 遙控

開啟 Insta360 Connect 電源並選擇遠端控制。 將出現配對畫面。 同時長按遙控器上的選單按鈕
和白板按鈕 進行配對和連接。 

4. Insta360 觸控面板（單獨販售）

透過 USB-A 轉 C 連接線將觸控螢幕連接到 Insta360 Connect。 更多連線選項請參閱觸控螢幕的
使用手冊。

BYOD 模式和藍牙通話模式 
Insta360 Connect 首次插入時會自動開機。 您可以將其與遙控器或觸控螢幕（單獨出售）配對。 
成功配對後，將進入初始設定畫面，您可以在其中選擇語言、國家 / 地區和時區、配置網路設定
並在進入 BYOD 模式之前查看使用者協定。 您也可以跳過初始設定並直接進入 BYOD 模式。

HDMI 1

電源適配器

乙太網路

HDMI 2

Insta360 觸控面板
( 可選 )

USB-A 至 C 
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•  BYOD 模式

進入 BYOD 模式 

1. 初始設定後，Insta360 Connect 預設為 BYOD 模式。 
2. 在 BYOD 模式下，將 USB-C 轉 C 線連接到電腦，然後選擇 Insta360 Connect 的麥克風、揚聲

器和相機以在會議期間使用它們。 將 HDMI 連接線連接到電腦，將螢幕鏡像到顯示器。

退出 BYOD 模式

中斷 USB-C 轉 C 纜線與電腦的連接。

•  藍牙通話模式

進入藍牙通話模式

1. 會議前，按觸控螢幕或遙控器上的選單按鈕 開啟快速側邊欄，然後選擇藍牙通話模式。 或者，
長按 Insta360 Connect 上的藍牙按鈕 3 秒鐘。

2. 在您的智慧型手機、平板電腦或電腦上啟用藍牙，然後選擇名為「Connect-XXXX」的裝置進
行配對。 裝置上將出現配對代碼。 確認與 Insta360 Connect 配對並連線。 然后，您就可以在 
Insta360 Connect 上使用麥克風和揚聲器。

退出藍牙通話模式

停用智慧型手機、平板電腦或電腦上的藍牙以退出藍牙通話模式。

白板增強 
會議前，按觸控螢幕或遙控器上的選單按鈕 開啟快捷側邊欄。 進入設定  > 相機  > 白
板設定並設定白板。 您可以在會議過程中透過快捷側邊欄或按遙控器上的白板按鈕快速進入白
板模式。 Insta360 Connect 將自動辨識並顯示白板。

注意：請確保白板距離 Insta360 Connect 6m（20ft）以內。

韌體更新
按下觸控面板或遙控器上的選單按鈕 開啟快速側邊欄。 進入設定 > 系統 > 檢查更新以
檢查韌體是否是最新的。 如果不是最新的韌體版本，請選擇「更新」。

注意：如果您因防火牆或其他問題而無法存取伺服器，請聯絡您的網路管理員。

USB-C 至 C

HDMI 輸入
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